IDI

door Dries van den Akker s.j. (zie ook: www.heiligen-3s.nl)

Betekenis

Sterk verkorte vleivorm, ontleend aan de kindertaal.

1] Kan in wezen ontstaan zijn uit elke naam, waar de klank 'i" of 'ie' in voorkwam.
2] Verkorte vorm van een samengestelde Germaanse naam, die begon met 'ld-' =

‘werkzaamheid', vandaar ook wat door werkzaamheid tot stand wordt gebracht:
‘vernieuwing', 'verjonging'; zo bv. Idesbald = ‘jong en stoutmoedig’, 'stoutmoedig door
daadkracht’; Idwal = 'heersend met daadkracht' of ‘verfrissend heersen' enz.

Bij vrouwen heeft 'id-' ook de betekenis van 'nieuwe’, 'maagd".

Verwante varianten komen vooral in het Fries en Gronings voor: o0.a. Iddo, Ide, Ids (bekende schaatsenrijder
Ids Postmal), Ytze enz.

3] Bekend was in de jaren '60 en '70 van de 20e eeuw de Afrikaanse vorst Idi Amin. Als
zijn naam teruggaat op een klank uit een Afrikaanse taal, dan is de betekenis
nauwelijks te achterhalen.

4] Wanneer het oorspronkelijk een moslim-naam betreft, dan zou het een verkorting
kunnen zijn van 'ldris": houdt verband met het Arabische werkwoord 'darasa’ =
'studeren’.

In de Islam is hij de tegenhanger van Henoch uit de bijbel. VVolgens Tabari was hij de
eerste mens die het schrift hanteerde, vandaar zijn naam!

In de koran wordt hij twee keer genoemd (Xx1x,57/56-58/57 en xx1,85-86). Hij staat er
te boek als een waarachtig en betrouwbaar profeet. Van de bijbelse Henoch wordt
nergens verteld dat hij is gestorven, alleen dat hij ‘wandelde met God'. Gelovigen
veronderstellen nu dat Henoch bij God in zijn hemel is opgenomen. Zoiets wordt ook
verteld van Idris in de Koran: 'hij werd in de hoogte opgenomen en tot de Goddelijke
genade toegelaten'.

5] Wellicht verkorting van de Arabische naam Saidi? Komt dan voort uit SOUAD =
'geluk’ of afgeleid van het bijbehorende bijvoeglijk naamwoord: 'gelukkig’, ‘'voor het
geluk geboren'.

*

Idi (ook Idy of Izi) van Lannidy, Bretagne, Frankrijk; kluizenaar; t vroege middeleeuwen;

feest ?

In het plaatsje Plouigneau, in de Bretonse provincie Finistére, bestond ooit een kapelletje van

Lannidy (= 'grondgebied van Idi’). Tegenwoordig rest er nog slechts een bouwval van. Ooit

moet er een kapel hebben gestaan die aan Sint Idi was toegewijd. Maar omdat de plaatselijke

geestelijkheid nergens in de boeken ook maar iets konden vinden over deze Kluizenaar
doopten ze in de 19e eeuw de naam om in ‘Chapelle de la Clarté' (= 'Kapel van het Licht').

In de aardrijkskundige benamingen zijn nog enkele sporen van Sint Idi te vinden. Zo zit hij

verborgen in de plaatsnaam Plouizy (= 'parochie van 1di'), gelegen dichtbij Guingamp, in de

Bretonse provincie Cotes-du-Nord.

De enkele keer dat Sint Idi is afgebeeld, zien we hem met een tulband op zijn hoofd.



